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"_The Founding
. of Quebec.

Having returned to France after a stay
New France,* I proceeded to Sieur de M
hlm the principal events of which I had been
his departure, and gave him the map and plan
markable coasts and harbors there.
Some time afterward Sienr de Monts determined

to con-
" tinoe his undertaking, and complete the exploration of the
interior along the great river St.hwmee,wherelhadl::n .

by order of the late King Henry the Greatt in the year 1

foradimnceofaomehundredandaghtyleagne.eommang' ‘

in’ latitude 48° 40, that*is, at Gaspé, at the eatrance of the
nver,asfarasthegnatfall,vh:chtsmhhmde4 ° and some
mmutu,vhereonruplouhone@d,mdwhaebm&mld
not pass as we then thought, since we had not made a careful
examination of it as we have since done.$

Nov_v,-fms-mdeuomhdmmmdmmmd

undertaking,

notwithstanding the hardships and labors of the He

. honored me with his lieutenancy for the voyage ; in order
toeuryonlmpurpose,hehdmmkequpped,onem

the shores of Amerien on the Sth of and loit en the
aﬂdm?qd.hl b: e B -
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manded by Pont Gravé, who was commissioned to trade with
the savages of the country and bring bick the vessels, while I
was to winter in the country.

Sieur de Monts, for the purpose of defraying the expenses of
the expedition, obtained letters from his Majesty for ode year,
by which all persons were forbidden to traffic in peltry with the
savages, on penalties stated in the following com:mission : —

HENRY BY THE GRACE oF Gop King or Framce awp
NAVARRE, to our beloved and faithful Councillors, the officers
of our Admiralty in Normandy, Brittany, and Guienne, bailiffs,
marsbals,provosts,;udgea,orwhenm;s,andtodchone
of them, according to his authority, throughout the extent of
their powers, jurisdictions, and precincts, greeting :

Acting upon the information which has been given us by
those who havg returmed from New France, respecting the
good quality and fertility of the lands of that country, and
the disposition of the people to accept the knowledge of God,
We have resolved to continue the settlement
dertaken there, in order that our subjects may go there to
trade without hindrance. And in view of the
to us of Sieur de Monts, Gentleman in Ordinary, of our
chamber, and our Lieutenant-General in that country, to make
a settlement, on condition of our giving him meins and sup-
phies for sustainiy the expense of it,* it has pleased us to
promise and assure him that none of our subjects but himself .
shallbepermttedtotmdempeltryandothermercbandue,
for the period of one year only, in the lands, regions, harbors,
tivers, and highways throughout the extent of his Jjurisdic-
tion: this We desire to have fulfilled. For_these causes and
other considerations impelling us thergto, We command and
decteethateachoneofyou,throngh extentofywr

othersofonrsubyects»ofwhatever rank and profession, to fit
. out any vessels, in which to go themselves or send others in
order to engage in trade or barter in peltry dnd other things
with the savages of New France, to visit, trade, or communi-
cate with them during the space of one year, within the juxis-

S
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diction of Sieur de Monts, on penalty of disobedience, and
the entire confiscation of .their vessels, supplies, arms, and
merchandise for the benefit,of Sieur de Monts; and, in orde
‘that the punishment of their disobedience may be assured,
you will allow, as We haye and do allow,the aforesaid
de Monts or his lieutenants t5 seize, apprehend,

act in accordance 'wi
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Given at Paris the seventh day of January, in the year of
grace sixteen hundred and eight, and the nineteenth of our
reign. . Signed, HENRY.

And lower down, By the King, Delomenie. And sealed
with the single label of the great seal of yellow wax.

Collated with the original by me, Councilloz, Notary, and
Secretary of the King.

1 proceeded to Honfleur for embarkation, where I found the
vessel of Pont Gravé in readiness. He left port on the gth of
April. - I did so on the 13th, arriving at the Grand Bank on
the 15th of May, in latitude 45° 15'. On the 26th we sighted
Cape St. Mary,* in latitude 46° 45°, on the Island of New-
foundland. On the 27th of the month we sighted Cape St
Lawrence, on Cape Breton, and also the Island of St: Paul,
distant eighty-three leagues from Cape St. Mary.t On the
3oth we sighted Isle Percée and Gaspé,} in latitude 48° 40,
distant from Cape St. Lawrence from seventy to seventy-five
leagues. .

On the 3d of June we arrived before Tadoussac, distant
from Gaspé from eighty to ninety leagues; and we anchored
in the roadstead of Tadoussac,§ a league distant from the
harbor, which latter is a kind of cove at the mouth of the
river Saguenay, where the tide is very rgmarkable on ac-

t of its rapidity, and where there are sometimes violent
winds, bringing severe cold. It is maintained that from the
harbor of Tadoussac it is some forty-five or fifty leagues to

OC:r L is h ity of the Island of Cape Breton, and the
Jeland of St. Paul is twenty miles north-east of it.
1 The Isle Percée, or island, is a short distance north of the Island of Bonaven-
ture, at the entrance of Mal Bay, near the village of Percée, where there 1 a.
kndB.':and,vhirhhonl roc;About}:tyhzt';omlm.mh ":d
a a steep
EmM:nboplﬁem”dlnold and t| j




5

the first fall on this river, which comes from the north-north-
west. The harbor is small, and can accommodate only about
twenty vessels. It has water enough, and is under shelter of
the river Saguenay and a little rocky island, which is almost
cut by the river. Elsewhere there are very high mountains,
with little soil and only rocks and sand, thickly covered with
such wood as fir and birch. There is a small pond near the
harbor, shut in by mountains covered with wood. There
are two points at the rhouth: one on the south-west side, ex-
tending out nearly a. league into the sea, called Point St
Matthew, or otherwise Point aux Allouettes; and another on
_ the north-west side, extending out one-eighth of a league, and
called Point of all Devils,” from the dangerous nature of the
place. The winds from’ the south-south-east strike the har
bor, which are not to be feared; but those, however, from the
Saguenay are. The two points above mentioned are dry at
low tide. Our vessel was ‘unable to enter the harbor, as the
wind and tide were unfavorable. I at once had the boat
lowered, in order to go to the port and ascertain whether
Pont Grav¢ had arrived. While on the way, I met a shallop
'with the pilot of Pont Gravé and a Basque, who came to
) inform me of what had happened to them because they at-
tempted to hinder the Basque vessels from trading, according
to the commission obtained by Sieur de Monts from his
Majesty, t§at no vessels should trade without permission of
Sieur de Monts, as was expressed 1n’it; and that, notwith-
standing the notifications which Pont Gravé made in behalf
of his Majesty, they did not desist from forcibly carrying on
their traffic; and that they have used their arms and main-
tained themselves so well in their vessel that, discharging ali
their cannon upon that of Pont Gravé, and letting off many
musket-shots, he was severely wounded, together with three of
his men, one of whom died, Pont Gravé meanwhile making no
resistance, for at the first shower of musketry he was struck
. down. The Basques came on board of the vessel and took
away all the cannon and arms, declaring that they would trade,
notwithstanding the prohibition of the King, and that when
they were ready to set out for France they would restore to
him his cannon-and ammunition, and that they were keeping
them in order to be in a state bf security. Upon hearing all
b ]

— -

® Pointe de tous les Diables. Now known as Pointe aux Vi cows. The polst »
the other side of the river is still called Pointe axx Alonsttes, or otot.

A




6

these particulars, I was greatly annoyed at such a beginning,
which we might have easily avoided.

Now, after hearing from the pilot all these things, I asked
him why the Basque had come on board of our vessel. He
told me that he came in behalf of their master, named Darache,
and his companions, to obtain assurance from me that I would
do them no harm, when our vessel entered the barber. [

I replied that I could not give any until I had seen Pont
Gravé. The Basque said that, if I had need of anything in
their power, they would assist me accordingly. What led them
to use this language was simply their recognition of having
done wrong, as they confessed, and the fear that they would
not be permitted to engage in the whale-fishery. After talk-
ing at length, I went ashore to see Pont Gravé, in order to
deliberate as to what was to be done. I found him very ill
He related to me in detail all that had happened. We con-
cluded that we could only enter the harbor by force, and that
the settlement must not be given up for this year, so that we
considered it best, in order not to make a bad cause out of a
just one, and thus work our ruin, to give them assurances
on my part so long as I should remain there, and that Pont
Gravé should undertake nothing against them, but that justice
should be done in France, and their differences should be
settled there.

Darache, master of the vessel, begged me to go on board,
where he gave me a cordial reception. After a long confer-
ence, I secured an agreement between Pont Gravé and him,
and required him to promise that he would undertake noth-
ing against Pont Gravé, or what would be prejudicial to the
King and Sieur de Monts; that, if he did the contrary, I
should regard my promise as null and void. This was agreed
to, and signed by each.

In this place were a number of savages who had come for
traffic in furs, several of whom came to our vessel with their
canoes, which are from eight to nine paces long, and about a
pace or pace and a half broad in the middle, growing nar-
rower towards the two ends. They are very apt to turn
over, in case one does not understand managing them, and
are made of birch bark, strengthened on the iuside by little
ribs of white cedar, very neatly arranged. They are so light
that 2 man can easily carry one. [Each can carry a weight
__equal to that of a pipe. When they want to go averland to a
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river where they have business, they carry them with them.
From Choiiacoet along the coast as far as the harbor of
Tadoussac, they are all alike.

After this agreement, I had some carpenters set to work to
fit up a little barque of twelve or fourteen tous, for carrying all
that was needed for our settlement, which, however, could not
be got ready before the last of June.

Meanwhile I managed to visit some parts of the river
Saguenay, a fine river, which has the incredible depth of some
one hundred and fifty to two hundred fathoms.* About fifty
leagues from the mouth of the harbor there is, as is said, a
great waterfall, descending from a very high elevation with
great impetuosity. There are some islands in this river, very
barren, being only rocks covered with small firs and heathers,
It is half a league broad in places, and a quarter of a league
at its mouth, where the current is so strong that at three-
quarters flood-tide in the river it is still running out. All
the land that I have seen consists only of mountains and
rocky promontories, for the most part covered with fir and
birch, a very unattractive country on both sides of the river.
In a word, it is mere wastes, uninhabited by either animals
or birds; for, going out hunting in places which seemed to
me the most pleasant, I found only some very small birds, such
as swallows and river birds, which go there in summer. At
other times there are none whatever, in consequence of the
excessive cold. This river flows from the north-west.

lake,t which they are three days in crossing, and. they are
easily able to make ten leagues a day up ‘stream. At the end
.of the lake there dwells a migratory people. Of the three
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rivers which flow into this lake, one comes from the north,
very near the sea, where they consider it much colder than in
their own country; and the other two from other diredtions
in the interior,* where are migratory savages, living only
from hunting, and where our savages carry the merchandise
we give them for their furs, such as beaver, marten, lynx, and
otter, which are found there in large numbers, and which
they then carry to our vessels. These people of the north
report to our savages that they see the salt sea; and, if that
is true, as I think it cerimnly is, it can be nothing but a
gulf entering the interior on the north.t The savages say
that the distance from the north sea to the port of Tadoussac

is perhaps forty-five or fifty days’ journey, in consequence of -

the difficulties presented by the roads, rivers, and country,
which is very mountainous, and where there is snow for the
most part of the year. This is what I have definitely ascer-
tained in regard to this river. I have often wished to explore
it, but could not do so without the savages, who were unwill-
ing that I or any of our party should accompany them.
Nevertheless, they have promised that I shall do so. This
exploration would be desirable, 1n order to remove the doubts
of many persons in regard to the existence of this sea on the
north, where it is maintained that the English have gone in
these latter years to find a way to China.t

I set out from Tadoussac the last day of the month to go
to Quebec.§ We passed near an island called Hare Island,|

'Mﬁmdmmmwmmmﬂmub&rwh ~

oorthern
shore of the lake, is the Peribonca flowing from the north-east second is the Mis-
3 pre ‘b&the"’ as g from the salt sea. The third 13 the Chomou-

1Mmdovhk.ulndhnmﬂhm&ehnd—v‘mdh“hdumﬂ'ﬂ-h
Lake, and from thence to Rupert River, which flows into the lower past of Hudsou's Bay.

2 The salt sea referred to by the Indians was undoubtedly Hudsdn’s . The dis-
coverer of thuba‘:.'ﬂenry Hndson.b’ in the
ocean a

1
ol

§

1

§ This was June 30, 1608.,

W /sle anx Liivres, or hares. This name was given by J Cartier, and it is still
called Hare Island. It is about ten geographical miles long, generally
three-quarters of a mile wide. ‘
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distant six leagues from the above-named port: it is two
leagues from the northern, and nearly four leagues from the
southern shore. From Hare Island we proceeded to a little
river, dry at low tide, up which some seven hundred or eight
hundred paces there are two falls, We named it Salmon
River,” since we caught some’of these fish in it” Coasting
along the north shore, we came to a’ point extending into the
nver, which we called Cap Dauphin,t glistant three leagues
from Salmon River. Thence we proceeded to another, which
we named Eagle Cape,} distant eight leagues from Cap
Dauphin. Between the two there is a large bay,§ at the ex-
trematy of which is a little river dry at low tide. From Eagle
Cape we proceeded to Isle aux Coudres, | a good league dis-
tant, which is about a league and a half long. It is nearly
level, and grows narrower towards the two ends. On the
western side there are meadows, and rocky points extendi

some distance out into the river. On the south-west side it
is very reefy, yet very pleasant in consequence of the woods
surrounding it. It is distant about half a league from the
northern shore, where is a little river extending some distance
into the interior. We named it Rivitre du Goufire,¥ since
abreast of it. the tide runs with extraordinary rapidity; and,
although it has a calm appearance, it is always much agi-
tated, the depth there being great: but the river itself is
shallow, and there are many rocks at and about its mouth.
Coasting. along from Isle aux Coudres, we reached a cape
which we named Cap de Tourmente,** five leagues distant;

'R-ﬂ)n anx Sawlmens., *‘ From al} Laverdiére, “this_Salmoun
vau:,tha:w!ndl fnto the ‘Port PEquilles,’ nrlnrbw ahoullethm::
quuen, mouth is two from Cape Sdno-,vmh'hnh must

onded." lthmknovmu bﬁu

?Ca)MmuﬂdCapeSﬂm,MuMﬂmzmhM

Cap 224 of
tafm (hmbonu%igq?hqw(}m&p& Cmr;;b%

leagues, s stated in the text.

. &m bay stretching between C&peSl.hnouudGoouCapcisulldMﬂ , within
C. Eule,uuuy y Pies, Whate , Red Cape, B
Pom'?en.sp. ! lldB.:y In the rear of Goose mbt&t
mlma.y7leet hngm. On the opposite side of the river is Ouslle, and |

the river of the same pame. .
Inthnb-n.BaelIslnﬂ, named acques Cartier, still retaing its ancient
ppe‘hhw. Goaeapenabzt{wl ’l'htd-:lpﬁmc(hh'
.heunuvuym
1 Riwidve du Gouffre. this name, signifying whitipool, and is
wmmm&.hﬂ"gay,wnhmm
Jch of the from Isle
s TS SR S R L u..'“&i'*
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md,we gave it this name because, however little wind there
may be, the water nses there as if it were full tide. At this
point the water begins to be fresh. Thence we proceeded to
the Island of Orleans,* a distance of two leagues, on the
south side of which are numerous jslands, low, covered with
trees and very pleasant, with large meadows, having plenty
of game, some being, so far as I could judge, two leagues in
length, others a trifie -more or. less. . About these islands are
many rocks, also very dangerous shallows, some two feagues
distant from the main land on the south. Al this shore, both
north and south, from Tadoussac to the Island of Orleans, is
mountainous, ‘and the soil very poor. The wood is pine, fir,
and birch only, with very ugly rocks, so that in mest places
one could not make his way. -

Now we, passed along south of the Island of Orleans, which
is a league and a half distant from the main land and balf a
league on the north side, being six leagues in length, and one
inbradth,pr in some places a league and a half On the

vines and other trees such as we have in France. This place
is the commencement of the fine and fertile country of the
great river, and is distant one hundred ind twenty leagues
from its moutht Off the end of the island is a.torrent of
water on the north shore, proceeding from a lake ten leagues
in the interior: t it comes down from a height 'of nearly twenty-

8 Jsls d’Ovidans. Cartier dacovered this lslaad iu . ‘d‘dh&wo‘
Bacchus, becanse he saw vines growing theee, which
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five fathoms, above which the land is level and pleasant, al-
though farther inland are seen high mountains appearing to be
from fifteen to twenty leagues distant.

From the Island of Orleans to Quebec the distance is a
league. I arrived there on the 3d of July, when I searched for
a place suitable for our settlement; but I could-find none more
convenient or better situated than the pomt of Quebec, sp

_ called by the savages,* which was covered with nut-trees. I at
once employed a portion of our workmen im cutting them

me to death, and, getting

the hands of the Basques or Spaniards, then at Tadoussac,
beyond whjch vessels cannot go, from not having a knowledge
of the r vor of the banks and rocks on the way.

In order to execute his wretched plan, by which he hoped
to make his fortune, he suborned four of the worst characters,
as he sup / teNify- them a thousand falsehoods, and pre-
senting to prospects of acquiring riches.

These four men, having been won over, all promised to act
in soch a manner as to gain the rest over to their side, so

; ﬂﬂyﬂ.-uqﬁut‘h&d&o“p&h\h
P of ia the
0*.” Iwﬁhmﬂ‘—d.mm waters,

athority Laverditve as with him in view,
sad Loscasbot. * The : of the river,” fays Cherleveix,
it the sawme of or Qupbec, which m the A mw\wg
The whose lzngeage 18 a dialect of the ) which wgmiies
? — Chavirveis’s Latters, 59. Alirod Hawkics, m bs * Historical
e o i e ot o Ny g, a8 Eb s
[ : s0me
A 2430 .:w‘ roqures S
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intrigues with those who remained that were on the
point of gaining all over to their cause, even mhy lackey, prom-
ising them many things which they could not have fulﬁhd.
- Being now all agreed,theymade daily different plans as to
how they should put me to death, 30 as not to be accused of
it, which they found to be a difficult thing. But the devil,
blindfolding them,all and taking away their reason and every
poasibledlﬂiculty,theydetemnedtotakemewhdeunmd,
and strangle me, or to give a false alarm at mght, and shoot
me as I went out, in which manner they judged that they
would accomplish their work sooner than otherwse.
made a mutual promise not to each other, on pénalty
that the first one who opened htsniou{hshouldbeponhrded.
They were to execute their plan in four days, before the arrival
dsoutbarques,otbermtheywouldhavebeenunabiewwry
out their scheme.
Onﬂusveqdayoneofmbarqwarﬂved,nthowplot,
Captain Testu, 2 very discreet man. After the barque was un- -
loaded, and ready to return to Tadoussac, there came to him

closureinregardtoufmfwofbeingpomrded.
Antoine Natel made the pilot promise that he would make
no disclosure in regard to what he should say, since, if his
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private place, where we could be alone. I readily assented,
and we went into the wood, where he related to me the whole
affair. I asked who had told it to him. . He begged me to
pardon him who had made the disciosure, which I consented
to do, although he ought to have addressed himself to me.
He was afraid, he regfied, that .you, would become angry, and
barm him. I told him that I was -able to- govern myself
better than that in such a matter, and desired him to have
the man come to me, that I might hear his statement. He
went, and brought him all trembling with fear lest I should
do him some harm. I reassured him, telling him not to be
afraid, that he was in a place of safety, and that I should
pardon him for all that he had done, together with the others,
provided he would tell me 1n full the truth in regard to the
whole fnatter, and the motive which had impelied them to it
“Nothing,” he said, “had impelled them, except that they
had imagined-that, by giving up the plade into the hands of
the Basques or Spaniards, they might all become rich, and
that they. did not want to go back to France.,” He also
related to me the remaining particulars in regard to their
conspiracy. _

After having heard and questioned him, 1 directed him to
go about his work. Meanwhile I ordered the pilot to brmmg
up his shallop, which he did. Then I gave two bottles of
wine to a young man, dwecting him to say to these four
worthies, the leaders of the coaspiracy, that it was a present
of wine, which his friends at Tadoussac had given. him, and
that he wished to share it with them. This they did not
decline, and at evening were on bdard the barque where he
was to give them the entertainment.. I lost no time in going
there shortly after, and causpd them to be seized and held
until the next day. . ‘

Then were my .
all get up, for it was about ten o'clock in the evening, and
pardoned them all on condition that they would disclose to me
thetrnth.inmrewdtoanthathadocmed,whieh‘they did,
W, .
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nowtheyhvedmpeaee,sansﬁed,utbeydeclared.mththe
treatment which they had received.

Thesamedaylhads:xpamofhandcnﬁsmadeforthe
. authors of the conspiracy: one for our surgeon, named Bon-
nerme, one for another, named La Taille, whom the four con-
spirators had accused, which, bowever, proved falsc, and conse-
quently they were given their liberty. -

This being done, I took my worthies to Tadoussac, ing
Pont Gravé to do me the favor of guarding them, since 1 had
as yet no secure place for keeping them, and as we were
occupied in constructing our places of abode. Another object
was to consult with him, and others on the ship, as to what
should be done in the premises. We suggested that, after he
had finished his work at Tadoussac, he should come:t0 Quebec
with the prisoners, where we should have them confronted with
their witnesses, and, after giving them a bearing, order justice
to be done€ according to the offence which they had committed.

IventbackthenextdaytoQuebec,tohmtheeom-

ing, .
these failed; for I could not obviate the difficulty until the
storehousesbonldbecompletcdandsbntnp
Pont Gravé arrived some time after me, with the prisoners,
which caused uneasiness to the workmen who.remained, since
they feared that I should pardon them, and that they would
avenge themselm upon them for revealing their wicked
design.
Wehadthembroughtfacetofaee,mdthey:ﬁmed
before them all which they had stated in their depositions, the
prisoners pot denying it, but admitting that they had acted
in a wicked manner, and should be punished, unless mercy
might be exercised towards them; accusing, above ail, Jean
du Val, who had been trying to lead them into such a con-
from the time of their departure from France. Du

- Val knew not what to say, except that he deserved,death,
thatallstntedmthedeposiuousmune,andthathebegged
for mercy upon himself and the others, who had given in their
‘adherenoetohnspanuonspurpm L
After Pont Gravé and I,'the captain of the vessel, .
mate, second mate, and other sailors-bad heard their deposi-
tions and face to face statements, we adjudged that it woul

aé
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; that they should be sent with all the evi-
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should be taken to France and put into the hands of Sieur
de Monts, that such ample justice might be done them as he

country, might
should
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ment. I am of opinion that this river, which is north a quarter
nortlswest from our settlement, is the place where Jacques
Cartier wintered,* since there are still; a league up the river,
remains of what seems to have been a chimney, the founda-
tion of which has been found, and indications of there hav-
ing been ditches surrounding their dwelling, which was
small. We found, also, large pieces of hewmd worm-eaten
tiqaber,and some three or four cannon-balls, All these

‘was that of Jacques Cartier is the fact that there is no evi
dence whatever that any one wintered and built 2 house in
" these places except Jacques Cartier, at the time of his discov-
eries. This place, as I think, must have been called St
Croix, as bhe named it; which name has since been trans
ferred to another place fifteen leagues west of our settlement.
Bat there is no evidence of his having wintered in the place
now called St. Croix, nor in any other there, since in this
direction there is no river ‘or other place large en

vessels except the main river or that of which I spoke above
here there is half a fathom of water at low tide, man :
and 2 bank at the mouth ;sfor vessels, if kept in the main river,

7
i
i
1
i
|
!
;
¢
i
t
;

H




17

posterity a narrative of the mtter as he did in the case of
all he saw and discovered ; and I mraintain- that my opinion
lsthetrueone,asmbeshown by the history which
he has left in writing,

Assnllfunherproofthatthxs phoenow called St. Croix is
not the place where Jacques Cartier wmtered, as most persobs
think, this is what he says about it in his discoveries, taken
from his history; namely, that he arrived’ at the Isle aux
Coudres on the sth of December" 1535, which he called by
this name, as hazel-nuts were found thete. There is a strong
tidal q@rrent in thjs place; and he says that it is three leagues
long,bntltuqmteenoughtoreckonalugneuéahalf.
On the 7th of the month; Notte Dame” Day,t he set out
from this island to go up the river, in which he saw fourteen

ried on, fish being here, in fact, very abundant, especially the
sturgeon. But its length is not more than six leagues, and its
breadth two,— a fact well récognized now. - He says also that
he anchored between this island and the main land on the
north, the smallest passage, and a dangerous one, where he
landed two savaga,whomhehadtakento France, and that,
afterstoppmgmtlnsphoesomeumemththepeopieofthe
country, he sent for his barques and went farther up the river
with the tide, seeking a harbor and place of security for his

and pleasant bay, containing a little river and bar harbor,

which they found veryfavmble for sheltering their vesgels.

n -c-ﬂ-we-yﬂ-ac.oq%‘ bu-d’:!:-w ou the
o e meial i Yomg, whick ngress <10 the sostmant of Chaceplad, sud
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This they named St. Croix, since he arrived there on this day;
and at the time of the voyage of Cartier the place was called
Stadaca,* but we now call it Quebec. He says, also, that after
he had_examined this place he returned to get his vessels for
passing the winter there.

Now we may conclude, accordingly, that the distance is
only five leagues from the Isle aux Coudres to the Isle of
Orleans,t at the western extremity of which the river is very
broad; and at which bay, 2s Cartier calls it, there is no other
river than that which he called St. Croix,- a good league
distant from the Isle of Orleans, in which, at low tide, there
is only half a fathom of water. It is very dangerous for
vessels at its mouth, there being a large number of spurs;
that is, rocks scattered here and there. It is accordingly
necessary to place buoys in order to enter, there being, as |
have stated, three fathoms of water at ordinary tides, and
four fathoms, or four and a half generally, at the great tides
at full flood. It is only fifteen hundred paces from our
habitation, which is higher up the river; and, as I have
stated, there is no other river up to the place now called St
Croix where vessels can lie, there being only little brooks.
The shores are flat and dangerous, which Cartier does not
mention until the time that he sets out from St. Croix, now
called Quebec, where he left his vesséls, and built his place of
abode, as is seen from what follows.

On the 19th of September he set out from St. Croix,
where his vessels were, setting sail with the tide up the river,
which they found very pleasant, as well on account of the
woods, vines, and dwellings, which were there in his time, as
for other reasons. They cast anchor twenty-five leagues
from the entrance to the land of Canada;} that is, at the

®This was an error in transcribiag, Cartier has Stadacompe. Vide Brie/ Rkcit, 1545,
D'Avesaced, p. 14 =~ 4

1 The distance, according to Laarie’s Chart, is at least twesty-six nautical miles.
.b“iCmd-u%hbﬁmmw\bd Indians as a limitod territory, situated at or

the
statemen! ooﬁz:edgthemﬁmydcnﬁu.mmby
Hakluyt: * Donnacona their Lord desired our the
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vestern extremity of the Isle of Orleans, so called by Cartier.
What is now called St. Croix was then called Achelacy, at a
.arrow pass where the river is very swift and dangerous on
account of the rocks and other things, and which can only
be passed at flood-tide. Its distance from Quebec and the
river where Cartier wintered is fifteen leagues.
Now, throughout the entire extent of this river, from
& (Quebec to the great fall, there are no narrows except at the
place now called St. Croix, the name of which has been
transferred from one place to another one, which is very dan-
gerous, as my description shows. And it is very apparent,
from his narrative, that this was not the site of his habitation,
as is claimed, but that the latter was near Quebec, and that
no one had entered into a special investigation of this matter
before my doing so in my voyages. For the first time I was
I told that he dwelt in this place, I -was greatly astonished, find-
ing no trace of a river for vessels, as he states there was:
This led me to make a careful examination, in order to
remove the suspicion and doubt of many persons in regard
to the matter.®* .

'Ihhuplaud AmmbmmdhmmhMVu

TAZIRDO, 101 § Hhmolh- Old South Leaflet No. This
hthm bj w"‘:u,i!n lobenlled on. anoleplaul
theeu-chmlwmtalmlemthd far as

mmmlm Tee htm,u 4,a-o
Jacques Cartier. Hemedlcr MWLVD‘ be was om- way to
Cathay, advanced up the St. Lawrence till he saw the shores of Anticosti, when, the

ring, be returved to France. Tbemnyn r he came sgam, with three -
vessels Hapnthe’umdS( Lawrence to a small -bay opposite the island of Anticosti,
a pame afterwards extended to !hemm;nlimdwme ntnvn-bove. Cartrer calls the
river the *‘ River of odlehp. or “‘the great river of He confines the name of
Canada toa
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sailed down the New England coast as far as Nausett Harbor, on Caé):xCod, Mount
Desert and the mouths of the Penobscot and the Kennebec, crosswn, o Bay, descry.
ing the distant peaks of the White Mountains,- passing the Isles of and ézpe Aon, and
entenng Massachusetts Bay, giving the name of Riviere du Guast to a river fiowing into i,
wobabfy the Charles. Champlain descnbes the islands of Harbor as covered with
trees, and says they were met by great numbers of canoes filled with astorushed Indians

Point” Allerton and Nantasket Beach, and took sheiter in Port St Louis, as
they called the harbor of Plymouth, where the Pi];nms ianded fifteen years later. The next
summer Champlain came down the coast again, this time as far a« the neighborhood of Hyan.
mis; and always and everywhere he made maps and charts and pictures, many of which have
come down to us, and have the highest histoncal value.

In 1608 Champlain came from France the third time, now with the distinct purpose of
establishing a settlement on the St. [.awrence as a centre of operations for the French in
Canada. The inundmg‘ of Quebec followed, as detailed in the present leafiet. The story can
be followed further in his account of his ‘* Voyages,’* from which this extract is taken. With
the story of hus explorations and adventures in Canada for the next quarter of a century, his

iscovery of Lake Champlain, his Indian wars, his discoveileof Lake Huron, his
of Quebec to the English in 1629, his visit to London and restoration of Canada to the
French crown, and his death 1n 1635 in Quebec which he had founded, the student of history
is famliar. No man did more to pfam and spread the power of France in Amenica.

Champlain’s books, says Parkman, ‘“mark the man.—all for his theme and his purpose,
nothing for himself. Crude in style, full of the superticial errors of carelessness and haste,
rarely diffuse, often brief to a fault, they bear on every page the palpable impress of truth
We are most fortunate in having a fine translation of Champlain's accounts of his various
“V ,” by Charles Pomeroy Otis, Ph.D., with _historical illustrations and 2 memoir by
Rev. Edmund F. Slafter, who is the geat American_authority upon Champlain and his
work. The three volumes, which are lished by the Prince Society, are enriched by copies
of all the local and general maps and drawings in the early French editions, most curious and
interesting; and the work is of priceless value to the English student of Champlain. Itis
from the account of the voyage of 1608, in the secand volume, that the story of the founding
af Quebec, Fi\'cn in the present leaflet, is taken

Mr. Slafter is also the author of the fine chapter upon Champlain, in the *‘ Narrative and
Critical History of America,” vol. ii.; and the special student is referred to his critical essay
on the sources of information, apPendcd to that chapter. This entire second volume of the
* Narrative and Critical Histary” is devoted to the subject of French Explorations in North
America. To the general subject of “ France and England in North Amenca” our great

istori. Francis Parkman, devoted the work of his whole life: and his volume on
“ Pioneers of France in the New World’’ contamns the most graphic and interesting account’
which exists of Champlain’s life and work. The Old South lectures for 188¢, under the title
of ** Amenca ana France,” were entirely devoted to subjects in which the history of America
is related to that of France, the first lecture bemg u ¢“Champlain, the Founder of
Quebec” ; and the student is referred to the full list of those lectures and the ying
leafiets. Opbe of the subjects for the Old South euoa[l(or 1898 is * The Suﬁfh France
and England for North America, from the Founding of Quebec by Champlain till the Capture
of Quebec by Wolfe.”
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